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MODEL: DKS-64B

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.

SOCCER REBOUND NET
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Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.

Not suitable for children under 36 months

Do not use when suffering from high blood pressure!

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Thank you for using this product. In order to make sure that you can operate the
machine correctly, read this instruction carefully before operation and keep it
properly for future reference. Please be sure to read the precautions and safety
rules in this page to ensure your safe use. This manual will outline safety warnings
and precautions, operating, maintenance and cleaning. The warnings and
instructions reviewed in this manual cannot cover all possible conditions and
situations that may occur. Caution and common sense are not built into this
product, since we believe that the uses will comply with these codes.
Please read ALL the instructions before using your machine.
1. Assemble needs to follow these instructions. Incorrect assembly can be a
hazard. Wear heavy-duty work gloves during assembly.
2. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol, drugs or
medication.
3.Weight and elastic and other product properties are only applicable to correctly
and completely assembled products.
4. Keep the assembly area clean and well-lit.
5. Keep bystanders out of the area during assembly.
6. This is a sports training equipment, not a toy, it needs to be used under the
guidance of a coach.Do not allow children and pets to play alone or approach this
item. Can't Climb Products.
7. Use as intended only. Do not sit or stand on the product.
8. Inspect before every use. Do not use it if parts are loose or damaged.
9. People or objects hanging on the product will cause the product to fall.
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10. Pay attention to pedestrians and vehicles when using.
11. Do not apply this unit to any other purposes than the indicated usage.
12. The rebound net cannot place items to avoid damage.
13. Do not use it for commercial purposes.
14. DO NOT CLEAN IT WITH ANY ABRASIVE MATERIAL.
15. Never leave it unattended while in use.
16. Pet urine and feces can damage the product, please keep away.
17. Do not place the product on or near hot air, electric burners or heaters.
Fireworks, cigarettes, flares, and other items can ignite the product. Please stay
away from them.
18. The product should be placed on a flat surface. And it should be installed in an
open and safe place, avoiding places near windows, roads, railways, rivers, etc.
19. Sports equipment (soccer boots, football gloves, etc.) should be worn during
use. Do not place it in a damp environment.

WARNING:
20. The product should be fixed on the ground(to ensure the reliability of the
ground itself) for better rebound and prevent the product from falling.
21. This appliance is not intended for use by young or infirm persons unless
supervised by a responsible person to ensure that they can use the
appliance safely. Young children should be supervised to ensure that they
do not play with the product. Pets should stay away from the product.
Do not use outdoors in rainy and cloudy days, avoid lightning strikes and
falls. People or pets hanging on the product will cause injury or death.
WARNING:
CHOKING HAZARD – Small parts. Not for children under 3 yrs.
USE ONLY UNDER ADULT SUPERVISION.
SECURELY ANCHOR BEFORE USE.
KEEP FACE/BODY CLEAR OF REBOUNDING SURFACE.
INSPECT NET & FRAME BEFORE EACH USE.
USE ON FLAT, CLEAR, SOFT SURFACE ONLY.
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ASSEMBLY STEPS

1. Please dispose of all plastic bags carefully and keep them away from children
and pet.
2. Check all components provided according to the list in this manual.Make sure
you have all of the parts listed.
3. Although paying particular attention when manufacturing this product, you must
be careful during the assembly process to avoid being scratched by sharp edges.
4. Wear protective gloves, during assembly and using.
5. The product should be placed on a flat surface.
6. The product requires two people to assemble.
7. The product requires the use of a hammer and a Phillips screwdriver (Hammer
and cross screwdriver need to be purchased by oneself).
Attention: The product should be fixed on the ground(to ensure the
reliability of the ground itself) for better rebound and prevent the product
from falling.

Note: the quantity of parts shown in the manual is the actual usage and the unused
parts are spare parts. Please pay attention to the number label on the surface of the
packaging.
Note: Combined iron pipes 1 and 2 have been linked together using elastic cords.
Please be careful during installation to avoid the elastic cords from breaking.
TIPS: Placing the plastic head of the Elastic rope on the back of the net will reduce
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the chance of it being lifted by the football and falling off.



6



7



8

Note: If the elastic rope between Combined Iron Pipes 1 and 2 breaks, the product
can still be used by installing it in the order shown in the picture.

CLEANING AND STORAGE

1. Wipe with a soft, dry cloth. Never use an abrasive cleanser or harsh pad. Do not
clean with water or other liquids. Be sure to keep the product dry
2. Children are not allowed to wipe the product to avoid tipping and falling injuries.
3. After the product is disassembled, please put the parts and accessories together.





Manufacturer: Jinhua DKS Sports Goods Co.,Ltd.
Address: DONGXI INDUSTRY ZONE,BAILONGQIAO TOWN,
WUCHENG,JINHUA,ZHEJIANG,CHINA
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MODÈLE : DKS- 64 B

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter ce manuel à
sa guise. L'apparence du produit que vous recevrez peut différer. Nous vous
prions de nous excuser si nous ne vous informons pas des mises à jour
techniques ou logicielles concernant notre produit.

SOCCER REBOUND NET
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Avertissement – Afin de réduire les risques de blessure, l’utilisateur
doit lire attentivement le manuel d’instructions.

Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.

Ne pas utiliser en cas d'hypertension artérielle . pression!

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Merci d'utiliser ce produit . Afin de garantir une utilisation correcte de l'appareil,
veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant toute utilisation et le conserver
pour consultation ultérieure . Veuillez prendre connaissance des précautions et
des consignes de sécurité indiquées sur cette page afin d'assurer une utilisation
en toute sécurité . Ce manuel présente les avertissements et précautions de
sécurité, ainsi que les instructions relatives au fonctionnement, à l'entretien et au
nettoyage . Les avertissements et instructions contenus dans ce manuel ne
peuvent pas couvrir toutes les situations possibles . Nous partons du principe que
les utilisateurs respecteront ces consignes .
Veuillez lire TOUTES les instructions avant d'utiliser votre machine .
1. L'assemblage doit être effectué en suivant ces instructions. Un assemblage
incorrect peut être dangereux. Portez des gants de travail robustes pendant
l'assemblage.
2. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de l'alcool, de drogues
ou de médicaments.
3. Le poids, l'élasticité et les autres propriétés du produit ne s'appliquent qu'aux
produits correctement et complètement assemblés.
4. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.
5. Gardez les curieux à l'écart de la zone pendant le rassemblement.
6. Ceci est un équipement d'entraînement sportif, et non un jouet. Son utilisation
doit se faire sous la supervision d'un entraîneur. Ne laissez pas les enfants et les
animaux domestiques jouer seuls avec cet objet ni s'en approcher . Produit non
grimpant.
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7. Utiliser uniquement comme prévu. Ne pas s'asseoir ni se tenir debout sur le
produit.
8. Inspectez l'appareil avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si des pièces sont
desserrées ou endommagées.
9. Les personnes ou les objets accrochés au produit provoqueront la chute de
celui-ci .
10. Faites attention aux piétons et aux véhicules lorsque vous utilisez nos
services.
11. N’utilisez pas cet appareil à d’autres fins que l’utilisation indiquée .
12. Le filet de rebond ne peut pas contenir d'objets afin d'éviter les dommages.
13. Ne pas utiliser à des fins commerciales .
14. NE PAS NETTOYER AVEC UN MATÉRIAU ABRASIF .
15. Ne jamais le laisser sans surveillance pendant son utilisation .
16. L'urine et les excréments des animaux domestiques peuvent endommager le
produit, veuillez les tenir à l'écart .
1 7 . Ne placez pas le produit sur ou près d’air chaud, de brûleurs électriques ou
de radiateurs .
Les feux d'artifice, les cigarettes, les fusées éclairantes et autres objets peuvent
enflammer le produit. Veuillez vous tenir à l'écart. eux.
18. Le produit doit être placé sur une surface plane et installé dans un endroit
dégagé et sûr, à l'écart des fenêtres, des routes, des voies ferrées, des rivières,
etc.
19. Les équipements sportifs (chaussures de football, gants de football, etc.)
doivent être portés pendant leur utilisation. Ne pas les placer dans un
environnement humide .

AVERTISSEMENT:

20. Le produit doit être fixé au sol (pour garantir la fiabilité du sol lui-même)
pour un meilleur rebond et empêcher le produit de tomber.
21. Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des enfants ou des
personnes à mobilité réduite, sauf sous la surveillance d'un adulte
responsable afin de garantir une utilisation en toute sécurité. Les jeunes
enfants doivent être surveillés afin d'éviter qu'ils ne jouent avec l' appareil .
Les animaux domestiques doivent être tenus à l'écart de l'appareil.
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Ne pas utiliser à l'extérieur par temps pluvieux ou nuageux. Éviter les
risques de foudre et de chute . Toute personne ou animal s'accrochant au
produit risque des blessures graves, voire mortelles .
AVERTISSEMENT:
RISQUE D'ÉTOUFFEMENT – Petites pièces. Ne convient pas aux enfants de
moins de 3 ans.
À UTILISER UNIQUEMENT SOUS LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE.
FIXER SOIGNEUSEMENT AVANT UTILISATION.
GARDER LE VISAGE/LE CORPS À L'ÉCART DE LA SURFACE
REBONDISSANTE.
VÉRIFIER LE FILET ET LE CADRE AVANT CHAQUE UTILISATION.
À UTILISER UNIQUEMENT SUR UNE SURFACE PLANE, TRANSPARENTE ET
DOUCE.

ASSEMBLY STEPS

3. Veuillez jeter tous les sacs en plastique avec précaution et les tenir hors de
portée des enfants et des animaux domestiques.
4. Vérifiez que tous les composants fournis correspondent à la liste figurant dans
ce manuel. Assurez-vous de disposer de toutes les pièces répertoriées.
3. Bien que ce produit ait fait l'objet d'une attention particulière lors de sa
fabrication, vous devez être prudent lors du processus d'assemblage afin d'éviter
les égratignures dues aux bords tranchants.
4. Porter Gants de protection , lors du montage et de l'utilisation.
5. Le produit doit être placé sur une surface plane .
6. Le produit nécessite deux personnes pour être assemblé.
7. Le produit nécessite l'utilisation d'un marteau et d'un tournevis cruciforme (le
marteau et le tournevis cruciforme doivent être achetés séparément).
Attention: Le produit doit être fixé au sol (pour garantir la fiabilité du sol
lui-même) afin d'assurer un meilleur rebond et d'éviter toute chute.
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Remarque : la quantité de pièces indiquée dans le manuel correspond à l'utilisation
réelle et les pièces non utilisées sont des pièces de rechange. Veuillez prêter
attention à l'étiquette numérotée figurant sur la surface de l'emballage .
Remarque : Les tubes en fer 1 et 2 sont reliés par des cordons élastiques. Veuillez les

manipuler avec précaution lors de l’installation afin d’éviter toute rupture .

CONSEILS : Placer l'embout en plastique de la corde élastique à l'arrière du filet
réduira le risque qu'elle soit soulevée par le ballon et qu'elle tombe.
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Remarque : Si la corde élastique entre les tuyaux en fer combinés 1 et 2 se casse, le
produit peut toujours être utilisé en l'installant dans l'ordre indiqué sur l'image.

CLEANING AND STORAGE

1. Essuyez avec un chiffon doux et sec. N’utilisez jamais de nettoyant abrasif ni

de tampon à récurer. Ne nettoyez pas avec de l’eau ou d’autres liquides. Veillez

à garder le produit au sec.
2. Il est interdit aux enfants d’essuyer le produit afin d’éviter les risques de
basculement et de chute .
3. Une fois le produit démonté, veuillez rassembler les pièces et les accessoires.





Fabricant: Articles de sport Jinhua DKS Co., Ltd.
Adresse : ZONE INDUSTRIELLE DE DONGXI, VILLE DE BAILONGQIAO,
WUCHENG, JINHUA, ZHEJIANG, CHINE
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MODELL: DKS- 64 B

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR behält sich die Auslegung der
Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts kann von dem gelieferten
Produkt abweichen. Wir bitten um Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über
etwaige Technologie- oder Software-Updates informieren werden .

SOCCER REBOUND NET
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Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen.

Nicht geeignet für Kinder unter 36 Monaten

Nicht anwenden bei Bluthochdruck Druck!

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt verwenden . Um eine korrekte Bedienung
des Geräts zu gewährleisten, lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme
sorgfältig durch und bewahren Sie sie gut auf . Bitte beachten Sie die
Sicherheitshinweise und -regeln auf dieser Seite, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten . Dieses Handbuch enthält Sicherheitswarnungen und -hinweise
sowie Informationen zu Bedienung, Wartung und Reinigung . Die in diesem
Handbuch aufgeführten Warnungen und Anweisungen können nicht alle
möglichen Bedingungen und Situationen abdecken . Vorsicht und gesunder
Menschenverstand sind bei diesem Produkt nicht standardmäßig enthalten, da wir
davon ausgehen, dass die Benutzer diese Vorschriften einhalten .
Bitte lesen Sie ALLE Anweisungen, bevor Sie Ihr Gerät benutzen .
1. Die Montage muss gemäß dieser Anleitung erfolgen. Eine unsachgemäße
Montage kann gefährlich sein. Tragen Sie während der Montage robuste
Arbeitshandschuhe.
2. Die Montage sollte nicht im müden Zustand oder unter dem Einfluss von Alkohol,
Drogen oder Medikamenten erfolgen.
3. Gewicht, Elastizität und andere Produkteigenschaften gelten nur für korrekt und
vollständig montierte Produkte.
4. Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.
5. Halten Sie Unbeteiligte während der Versammlung vom Versammlungsort fern.
6. Dies ist ein Sporttrainingsgerät, kein Spielzeug. Es darf nur unter Anleitung
eines Trainers verwendet werden. Kinder und Haustiere dürfen nicht
unbeaufsichtigt damit spielen oder sich ihm nähern . Nicht zum Klettern geeignet.
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7. Nur bestimmungsgemäß verwenden. Nicht auf dem Produkt sitzen oder stehen.
8. Vor jedem Gebrauch prüfen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschädigt
sind.
9. Wenn Personen oder Gegenstände an dem Produkt hängen, kann das Produkt
herunterfallen .
10. Achten Sie bei der Benutzung auf Fußgänger und Fahrzeuge.
11. Dieses Gerät darf nur für den angegebenen Zweck verwendet werden .
12. Das Rückprallnetz kann keine Gegenstände so platzieren, dass sie nicht
beschädigt werden.
13. Die Nutzung zu kommerziellen Zwecken ist untersagt .
14. NICHT MIT SCHEUERMITTELN REINIGEN .
15. Lassen Sie es während des Gebrauchs niemals unbeaufsichtigt .
16. Haustierurin und -kot können das Produkt beschädigen, bitte fernhalten .
1.7 . Stellen Sie das Produkt nicht auf oder in die Nähe von Heißluft, elektrischen
Herdplatten oder Heizgeräten .
Feuerwerkskörper, Zigaretten, Leuchtraketen und andere Gegenstände können
das Produkt entzünden. Bitte halten Sie sich davon fern. ihnen.
18. Das Produkt sollte auf einer ebenen Fläche aufgestellt werden . Es sollte an
einem offenen und sicheren Ort installiert werden, wobei Orte in der Nähe von
Fenstern, Straßen, Eisenbahnlinien, Flüssen usw. vermieden werden sollten.
19. Sportausrüstung (Fußballschuhe, Fußballhandschuhe usw.) sollte während
des Gebrauchs getragen werden. Nicht in feuchter Umgebung aufbewahren .

WARNUNG:

20. Das Produkt sollte am Boden befestigt werden (um die Stabilität des
Bodens zu gewährleisten), um einen besseren Rückprall zu ermöglichen und
ein Herunterfallen des Produkts zu verhindern.
21. Dieses Gerät ist nicht für die Benutzung durch Kinder oder kranke
Personen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer verantwortlichen
Person beaufsichtigt, um eine sichere Benutzung zu gewährleisten.
Kleinkinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Produkt
spielen . Haustiere sollten vom Produkt ferngehalten werden.
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Nicht im Freien bei Regen und Bewölkung verwenden. Blitzschlag und
Stürze vermeiden . Personen oder Haustiere, die sich an dem Produkt
festhalten, können sich verletzen oder sterben .
WARNUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. Nicht für Kinder unter 3 Jahren
geeignet.
NUR UNTER AUFSICHT VON ERWACHSENEN VERWENDEN.
VOR GEBRAUCH SICHER VERANKERN.
GESICHT/KÖRPER VON DER FEDERUNGSOBERFLÄCHE FERNHALTEN.
Netz und Rahmen vor jedem Gebrauch prüfen.
NUR AUF FLACHEN, SICHERN, WEICHEN OBERFLÄCHEN VERWENDEN.

ASSEMBLY STEPS

5. Bitte entsorgen Sie alle Plastiktüten sorgfältig und halten Sie sie von Kindern
und Haustieren fern.
6. Prüfen Sie anhand der Liste in diesem Handbuch, ob alle mitgelieferten
Komponenten vorhanden sind. Stellen Sie sicher, dass Sie alle aufgeführten Teile
haben.
3. Obwohl bei der Herstellung dieses Produkts besondere Sorgfalt angewendet
wird, ist beim Zusammenbau Vorsicht geboten, um Kratzer durch scharfe Kanten
zu vermeiden.
4. Tragen Schutzhandschuhe sind während der Montage und der Verwendung zu
tragen.
5. Das Produkt sollte auf einer ebenen Fläche platziert werden .
6. Für die Montage des Produkts werden zwei Personen benötigt.
7. Für die Herstellung dieses Produkts werden ein Hammer und ein
Kreuzschlitzschraubendreher benötigt (Hammer und
Kreuzschlitzschraubendreher müssen separat erworben werden).
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Aufmerksamkeit: Das Produkt sollte am Boden fixiert werden (um die
Stabilität des Untergrunds zu gewährleisten), damit es besser zurückprallt
und nicht herunterfällt.

Hinweis: Die im Handbuch angegebene Teileanzahl entspricht dem tatsächlichen
Verbrauch; die nicht verwendeten Teile sind Ersatzteile. Bitte beachten Sie die
Nummer auf dem Etikett der Verpackung .
Hinweis: Die kombinierten Eisenrohre 1 und 2 sind mit Gummibändern verbunden.
Bitte achten Sie bei der Installation darauf, dass die Gummibänder nicht reißen .
TIPP: Wenn Sie den Kunststoffkopf des Gummiseils an der Rückseite des Netzes
befestigen, verringern Sie die Wahrscheinlichkeit, dass es vom Fußball angehoben
wird und herunterfällt.
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Hinweis: Sollte das elastische Seil zwischen den kombinierten Eisenrohren 1 und 2
reißen, kann das Produkt dennoch verwendet werden, indem es in der auf dem Bild
gezeigten Reihenfolge installiert wird.

CLEANING AND STORAGE

1. Mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Niemals Scheuermittel oder
raue Schwämme verwenden. Nicht mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten
reinigen. Das Produkt muss unbedingt trocken bleiben.
2. Kindern ist es nicht gestattet , das Produkt abzuwischen, um ein Umkippen
und Sturzverletzungen zu vermeiden .
3. Nachdem das Produkt auseinandergebaut wurde, legen Sie bitte die Teile und
das Zubehör wieder zusammen.





Hersteller: Jinhua DKS Sports Goods Co., Ltd.
Adresse: DONGXI INDUSTRY ZONE, STADT BAILONGQIAO, WUCHENG,
JINHUA, ZHEJIANG, CHINA
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MODELLO: DKS - 64B

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare a
proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del prodotto potrebbe
differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci scusiamo se non vi
informeremo tempestivamente di eventuali aggiornamenti tecnologici o software
del nostro prodotto.

SOCCER REBOUND NET
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Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi

Non utilizzare in caso di pressione alta pressione!

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Grazie per aver scelto questo prodotto . Per garantire un utilizzo corretto
dell'apparecchio, leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso e
conservarle con cura per future consultazioni . Si prega di leggere attentamente le
precauzioni e le norme di sicurezza riportate in questa pagina per un utilizzo
sicuro . Questo manuale illustra avvertenze e precauzioni di sicurezza, nonché le
procedure di funzionamento, manutenzione e pulizia . Le avvertenze e le istruzioni
contenute in questo manuale non possono coprire tutte le possibili condizioni e
situazioni che potrebbero verificarsi . La cautela e il buon senso non sono elementi
imprescindibili in questo prodotto, poiché riteniamo che gli utenti si atterranno alle
presenti norme .
Si prega di leggere TUTTE le istruzioni prima di utilizzare l'apparecchio .
1. Il montaggio deve essere eseguito seguendo queste istruzioni. Un montaggio
errato può essere pericoloso. Indossare guanti da lavoro resistenti durante il
montaggio.
2. Non assemblare se si è stanchi o sotto l'effetto di alcol, droghe o farmaci.
3. Il peso, l'elasticità e le altre proprietà del prodotto si applicano solo ai prodotti
assemblati correttamente e completamente.
4. Mantieni l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.
5. Durante l'assemblea, tenere gli astanti lontani dall'area.
6. Questo è un attrezzo per l'allenamento sportivo, non un giocattolo, e deve
essere utilizzato sotto la supervisione di un allenatore. Non permettere a bambini
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e animali domestici di giocare da soli o di avvicinarsi a questo articolo . Prodotti
non adatti all'arrampicata.
7. Utilizzare solo per lo scopo previsto. Non sedersi o stare in piedi sul prodotto.
8. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se le parti sono allentate o
danneggiate.
9. Persone o oggetti appesi al prodotto ne causeranno la caduta .
10. Presta attenzione ai pedoni e ai veicoli durante l'utilizzo.
11. Non utilizzare questa unità per scopi diversi da quelli indicati .
12. La rete di rimbalzo non può posizionare oggetti per evitare danni.
13. Non utilizzarlo per scopi commerciali .
14. NON PULIRE CON MATERIALI ABRASIVI .
15. Non lasciarlo mai incustodito durante l'uso .
16. L'urina e le feci degli animali domestici possono danneggiare il prodotto, si
prega di tenerle lontane .
1 7 . Non posizionare il prodotto sopra o vicino ad aria calda, bruciatori elettrici o
stufe .
Fuochi d'artificio, sigarette, razzi e altri oggetti possono incendiare il prodotto. Si
prega di tenersi lontani da loro.
18. Il prodotto deve essere posizionato su una superficie piana . E deve essere
installato in un luogo aperto e sicuro, evitando luoghi vicino a finestre, strade,
ferrovie, fiumi, ecc.
19. L'attrezzatura sportiva (scarpe da calcio, guanti da calcio, ecc.) deve essere
indossata durante l'uso. Non riporla in ambienti umidi .

AVVERTIMENTO:

20. Il prodotto deve essere fissato al terreno (per garantire la stabilità del
terreno stesso) per un migliore rimbalzo e per evitare che cada.
21. Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di bambini o
persone inferme, a meno che non siano sorvegliati da una persona
responsabile che ne garantisca l'uso in sicurezza. I bambini piccoli devono
essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con il prodotto . Gli
animali domestici devono essere tenuti lontani dal prodotto.
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Non utilizzare all'aperto in giornate piovose e nuvolose, evitare fulmini e
cadute . Persone o animali domestici appesi al prodotto possono subire
lesioni o morte .
AVVERTIMENTO:
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO – Contiene piccole parti. Non adatto a
bambini di età inferiore a 3 anni.
UTILIZZARE ESCLUSIVAMENTE SOTTO LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO.
ANCORARE SALDAMENTE PRIMA DELL'USO.
TENERE VISO E CORPO LONTANI DALLA SUPERFICIE CHE RIMBALZA.
CONTROLLARE LA RETE E IL TELAIO PRIMA DI OGNI UTILIZZO.
UTILIZZARE ESCLUSIVAMENTE SU SUPERFICI PIANE, PULITE E MORBIDE.

ASSEMBLY STEPS

7. Si prega di smaltire con cura tutti i sacchetti di plastica e di tenerli lontano dalla
portata dei bambini e degli animali domestici.
8. Verifica tutti i componenti forniti in base all'elenco presente in questo manuale.
Assicurati di avere tutte le parti elencate.
3. Pur prestando particolare attenzione durante la fabbricazione di questo prodotto,
è necessario fare attenzione durante il processo di assemblaggio per evitare di
graffiarsi con gli spigoli vivi.
4. Indossare guanti protettivi , durante il montaggio e l'utilizzo.
5. Il prodotto deve essere posizionato su una superficie piana .
6. Il prodotto richiede due persone per essere assemblato.
7. Per montare il prodotto è necessario utilizzare un martello e un cacciavite a
croce (martello e cacciavite a croce devono essere acquistati separatamente).
Attenzione: Il prodotto deve essere fissato al terreno (per garantire la
stabilità del terreno stesso) per un migliore rimbalzo e per evitare che cada.
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Nota: la quantità di parti indicata nel manuale corrisponde al consumo effettivo,
mentre le parti non utilizzate sono pezzi di ricambio. Si prega di prestare attenzione
all'etichetta numerica presente sulla superficie della confezione .
Nota: i tubi in ferro 1 e 2 sono stati collegati tra loro mediante corde elastiche.
Prestare attenzione durante l'installazione per evitare la rottura delle corde elastiche .
CONSIGLI: Posizionando la testa in plastica dell'elastico sul retro della rete si riduce
la possibilità che venga sollevato dal pallone e cada.
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Nota: se la corda elastica tra i tubi in ferro combinati 1 e 2 si rompe, il prodotto può
comunque essere utilizzato installandolo nell'ordine mostrato in figura.

CLEANING AND STORAGE

1. Pulire con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare mai detergenti abrasivi o
spugne abrasive. Non pulire con acqua o altri liquidi. Assicurarsi di mantenere il
prodotto asciutto.
2. Ai bambini non è consentito pulire il prodotto per evitare che si ribalti e cada,
causando lesioni .
3. Dopo aver smontato il prodotto, si prega di rimontare le parti e gli accessori.





Produttore: Jinhua DKS Articoli Sportivi Co.,Ltd.
Indirizzo: ZONA INDUSTRIALE DONGXI, CITTÀ DI BAILONGQIAO, WUCHENG,
JINHUA, ZHEJIANG, CINA
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MODELO: DKS- 64 B

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual antes de
usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el manual de
usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al que reciba. Le
pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre actualizaciones de
tecnología o software.

SOCCER REBOUND NET
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Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.

No apto para niños menores de 36 meses.

No lo use si padece hipertensión arterial. ¡presión!

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Gracias por usar este producto . Para garantizar un funcionamiento correcto, lea
atentamente estas instrucciones antes de usarlo y guárdelas para futuras
consultas . Lea las precauciones y normas de seguridad de esta página para un
uso seguro . Este manual describe las advertencias y precauciones de seguridad,
el funcionamiento, el mantenimiento y la limpieza . Las advertencias e
instrucciones de este manual no cubren todas las posibles situaciones . Este
producto no requiere precaución ni sentido común, ya que confiamos en que los
usuarios cumplan con estas normas .
Lea TODAS las instrucciones antes de usar su máquina .
1. Para el montaje, siga estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede ser
peligroso. Use guantes de trabajo resistentes durante el montaje.
2. No se reúnan cuando estén cansados o bajo los efectos del alcohol, las drogas
o los medicamentos.
3. El peso, la elasticidad y otras propiedades del producto solo son aplicables a
productos ensamblados correcta y completamente.
4. Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.
5. Mantenga a los transeúntes fuera del área durante el montaje.
6. Este es un equipo de entrenamiento deportivo, no un juguete; debe usarse bajo
la supervisión de un entrenador. No permita que los niños ni las mascotas jueguen
solos ni se acerquen a este artículo . No se pueden escalar productos.
7. Úselo únicamente según lo previsto. No se siente ni se pare sobre el producto.
8. Inspeccione antes de cada uso. No lo utilice si alguna pieza está suelta o
dañada.
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9. Si hay personas u objetos colgados del producto, este se caerá .
10. Preste atención a los peatones y vehículos cuando utilice la vía.
11. No utilice esta unidad para ningún otro propósito que no sea el uso indicado .
12. La red de rebote no puede colocar objetos para evitar daños.
13. No lo utilice con fines comerciales .
14. NO LO LIMPIE CON NINGÚN MATERIAL ABRASIVO .
15. Nunca lo deje desatendido mientras esté en uso .
16. La orina y las heces de las mascotas pueden dañar el producto, por favor
manténgalo alejado .
1 7 . No coloque el producto sobre o cerca de aire caliente, quemadores eléctricos
o calentadores .
Los fuegos artificiales, los cigarrillos, las bengalas y otros objetos pueden
encender el producto. Por favor, manténgase alejado de a ellos.
18. El producto debe colocarse sobre una superficie plana . Además, debe
instalarse en un lugar abierto y seguro, evitando lugares cercanos a ventanas,
carreteras, vías férreas, ríos, etc.
19. El equipo deportivo (botas de fútbol, guantes de fútbol, etc.) debe usarse
durante su uso. No lo coloque en un ambiente húmedo .

ADVERTENCIA:

20. El producto debe fijarse al suelo (para garantizar la fiabilidad del propio
suelo) para un mejor rebote y evitar que el producto se caiga.
21. Este aparato no está diseñado para ser utilizado por niños pequeños o
personas con discapacidad, a menos que estén bajo la supervisión de una
persona responsable para garantizar su uso seguro. Los niños pequeños
deben estar bajo supervisión para evitar que jueguen con el producto . Las
mascotas deben mantenerse alejadas del producto.
No lo utilice al aire libre en días lluviosos o nublados, evite los rayos y las
caídas . Las personas o mascotas que se cuelguen del producto pueden
sufrir lesiones o incluso la muerte .
ADVERTENCIA:
PELIGRO DE ASFIXIA – Contiene piezas pequeñas. No apto para niños
menores de 3 años.
UTILIZAR ÚNICAMENTE BAJO LA SUPERVISIÓN DE UN ADULTO.
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ANCLE FIJAMENTE ANTES DE USAR.
MANTÉN LA CARA Y EL CUERPO ALEJADOS DE LA SUPERFICIE QUE
REBOTA.
INSPECCIONE LA RED Y EL MARCO ANTES DE CADA USO.
UTILIZAR ÚNICAMENTE SOBRE SUPERFICIES PLANAS, LIMPIAS Y
SUAVES.

ASSEMBLY STEPS

9. Por favor, deseche todas las bolsas de plástico con cuidado y manténgalas
fuera del alcance de los niños y las mascotas.
10. Compruebe todos los componentes suministrados según la lista de este
manual. Asegúrese de tener todas las piezas indicadas.
3. Si bien se debe prestar especial atención durante la fabricación de este
producto, es necesario tener cuidado durante el proceso de ensamblaje para
evitar rasguños con bordes afilados.
4. Usar Guantes de protección durante el montaje y el uso.
5. El producto debe colocarse sobre una superficie plana .
6. El producto requiere dos personas para su montaje.
7. El producto requiere el uso de un martillo y un destornillador Phillips (el martillo
y el destornillador de estrella deben ser adquiridos por el usuario).
Atención: El producto debe fijarse al suelo (para garantizar la estabilidad del
terreno) para un mejor rebote y para evitar que se caiga.
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Nota: la cantidad de piezas que se muestra en el manual es la cantidad real utilizada
y las piezas no utilizadas son piezas de repuesto. Preste atención a la etiqueta
numérica que aparece en la superficie del envase .
Nota: Los tubos de hierro combinados 1 y 2 se han unido mediante cordones
elásticos. Tenga cuidado durante la instalación para evitar que los cordones
elásticos se rompan .
CONSEJOS: Colocar el extremo de plástico de la cuerda elástica en la parte posterior
de la red reducirá la posibilidad de que el balón la levante y se caiga.
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Nota: Si la cuerda elástica entre los tubos de hierro combinados 1 y 2 se rompe, el
producto aún se puede utilizar instalándolo en el orden que se muestra en la imagen.

CLEANING AND STORAGE

1. Limpie con un paño suave y seco. Nunca utilice un limpiador abrasivo ni una
esponja áspera. No limpie con agua ni otros líquidos. Asegúrese de mantener el
producto seco.
2. Los niños no deben limpiar el producto para evitar lesiones por vuelco y
caídas .
3. Una vez desmontado el producto, por favor, vuelva a juntar las piezas y los
accesorios.





Fabricante: Jinhua DKS artículos deportivos Co., Ltd.
Dirección: ZONA INDUSTRIA DE DONGXI, CIUDAD DE BAILONGQIAO,
WUCHENG, JINHUA, ZHEJIANG, CHINA



SIATKA DO ODBIJANIA PIŁKI NOŻNEJ
MODEL: DKS-64B





1

MODEL: DKS- 64 B

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd produktu zależy od
stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o wyrozumiałość, ale nie będziemy
Państwa ponownie informować o aktualizacjach technologicznych lub
oprogramowania naszego produktu.

SOCCER REBOUND NET
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Ostrzeżenie: Aby zminimalizować ryzyko obrażeń, użytkownik
powinien uważnie przeczytać instrukcję obsługi.

Nieodpowiednie dla dzieci poniżej 36 miesięcy

Nie stosować w przypadku wysokiego ciśnienia krwi . ciśnienie!

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Dziękujemy za korzystanie z tego produktu . Aby upewnić się, że możesz
obsługiwać urządzenie prawidłowo, przeczytaj uważnie niniejszą instrukcję przed
użyciem i zachowaj ją do wykorzystania w przyszłości . Prosimy o zapoznanie się
ze środkami ostrożności i zasadami bezpieczeństwa zawartymi na tej stronie, aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie . Niniejsza instrukcja zawiera ostrzeżenia i
środki ostrożności dotyczące bezpieczeństwa, obsługi, konserwacji i czyszczenia .
Ostrzeżenia i instrukcje zawarte w niniejszej instrukcji nie obejmują wszystkich
możliwych warunków i sytuacji, które mogą wystąpić . Ostrożność i zdrowy
rozsądek nie są integralną częścią tego produktu, ponieważ wierzymy, że
użytkownicy będą przestrzegać tych przepisów .
Przed użyciem urządzenia należy przeczytać WSZYSTKIE instrukcje .
1. Montaż należy przeprowadzić zgodnie z poniższymi instrukcjami.
Nieprawidłowy montaż może stanowić zagrożenie. Podczas montażu należy nosić
solidne rękawice robocze.
2. Nie przychodź na zgromadzenia, gdy jesteś zmęczony lub pod wpływem
alkoholu, narkotyków lub leków.
3. Waga, elastyczność i inne właściwości produktu odnoszą się wyłącznie do
produktów prawidłowo i kompletnie zmontowanych.
4. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystości i dobrym oświetleniu.
5. Podczas montażu nie dopuść, aby osoby postronne znajdowały się w pobliżu
miejsca montażu.
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6. To sprzęt sportowy, a nie zabawka. Należy go używać pod nadzorem trenera.
Nie pozwalaj dzieciom i zwierzętom bawić się nim samodzielnie ani zbliżać się do
niego . Na produktach nie można się wspinać.
7. Używać wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie siadać ani nie stawać na
produkcie.
8. Przed każdym użyciem należy sprawdzić urządzenie. Nie należy używać go,
jeśli części są luźne lub uszkodzone.
9. Wiszące na produkcie osoby lub przedmioty mogą spowodować jego upadek .
10. Podczas korzystania z samochodu należy zwracać uwagę na pieszych i
pojazdy.
11. Nie należy używać tego urządzenia do innych celów niż wskazane .
12. Siatka odbijająca nie może być używana do umieszczania przedmiotów, aby
uniknąć uszkodzeń.
13. Nie należy używać go w celach komercyjnych .
14. NIE CZYŚĆ ŻADNYMI MATERIAŁAMI ŚCIERNYMI .
15. Nigdy nie pozostawiaj urządzenia bez nadzoru podczas użytkowania .
16. Mocz i odchody zwierząt domowych mogą uszkodzić produkt, dlatego należy
trzymać je z daleka .
1 7. Nie umieszczaj produktu na gorącym powietrzu, palnikach elektrycznych ani
grzejnikach ani w ich pobliżu .
Fajerwerki, papierosy, race i inne przedmioty mogą spowodować zapłon produktu.
Prosimy o zachowanie bezpiecznej odległości. ich.
18. Produkt należy umieścić na płaskiej powierzchni . Należy go zainstalować w
miejscu otwartym i bezpiecznym, unikając miejsc w pobliżu okien, dróg, linii
kolejowych, rzek itp.
19. Sprzęt sportowy (buty piłkarskie, rękawice piłkarskie itp.) należy nosić podczas
gry. Nie należy umieszczać go w wilgotnym środowisku .

OSTRZEŻENIE:

20. Produkt należy przymocować do podłoża (aby zagwarantować stabilność
podłoża), aby zapewnić lepsze odbicie i zapobiec upadkowi produktu.
21. Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby młode lub
niedołężne, chyba że będą nadzorowane przez osobę odpowiedzialną, aby
zapewnić im bezpieczne korzystanie z urządzenia. Małe dzieci powinny być
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pod nadzorem, aby upewnić się, że nie bawią się produktem . Zwierzęta
domowe powinny trzymać się z dala od produktu.
Nie używać na zewnątrz w deszczowe i pochmurne dni, unikać uderzeń
piorunów i upadków . Wiszące na produkcie osoby lub zwierzęta mogą
spowodować obrażenia lub śmierć .
OSTRZEŻENIE:
NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Małe części. Nieodpowiednie dla
dzieci poniżej 3 lat.
UŻYWAĆ WYŁĄCZNIE POD NADZOREM OSOBY DOROSŁEJ.
PRZED UŻYCIEM NALEŻY DOKŁADNIE ZAKOPTAĆ.
TRZYMAJ TWARZ/CIAŁO Z DALA OD NAWIERZCHNI, NA KTÓREJ MOŻNA
SIĘ ODBIĆ.
PRZED KAŻDYM UŻYCIEM NALEŻY SPRAWDZIĆ SIATKĘ I RAMĘ.
STOSOWAĆ TYLKO NA PŁASKIEJ, PRZEJRZYSTEJ I MIĘKKIEJ
POWIERZCHNI.

ASSEMBLY STEPS

11. Prosimy o ostrożną utylizację plastikowych toreb i przechowywanie ich w
miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych.
12. Sprawdź wszystkie dostarczone komponenty zgodnie z listą zawartą w
niniejszej instrukcji. Upewnij się, że masz wszystkie wymienione części.
3. Pomimo zachowania szczególnej ostrożności podczas produkcji tego produktu,

należy zachować ostrożność w trakcie montażu, aby uniknąć zarysowań ostrymi

krawędziami.
4. Nosić rękawice ochronne podczas montażu i użytkowania.
5. Produkt należy umieścić na płaskiej powierzchni .
6. Do montażu produktu potrzebne są dwie osoby.
7. Do działania produktu wymagane jest użycie młotka i śrubokręta krzyżakowego
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(młotek i śrubokręt krzyżakowy należy zakupić we własnym zakresie).
Uwaga: Produkt należy przymocować do podłoża (aby zagwarantować
stabilność podłoża), aby zapewnić lepsze odbicie i zapobiec upadkowi
produktu.

Uwaga: ilość części podana w instrukcji oznacza faktyczne zużycie, części
nieużywane są częściami zamiennymi. Proszę zwrócić uwagę na etykietę
numeryczną znajdującą się na powierzchni opakowania .
Uwaga: Rury żelazne 1 i 2 zostały połączone za pomocą elastycznych linek. Należy
zachować ostrożność podczas montażu, aby uniknąć pęknięcia elastycznych linek .
WSKAZÓWKI: Umieszczenie plastikowej głowicy elastycznej liny z tyłu siatki
zmniejszy ryzyko jej podniesienia przez piłkę nożną i upadku.
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Uwaga: Jeśli elastyczna lina pomiędzy rurami żelaznymi 1 i 2 ulegnie zerwaniu,
produktu nadal można używać, montując go w kolejności pokazanej na rysunku.

CLEANING AND STORAGE

1. Przetrzyj miękką, suchą ściereczką. Nigdy nie używaj szorstkich środków
czyszczących ani szorstkich gąbek. Nie czyść wodą ani innymi płynami. Upewnij
się, że produkt jest suchy.
2. Dzieciom nie wolno wycierać produktu, aby uniknąć przewrócenia lub upadku .
3. Po rozmontowaniu produktu należy złożyć wszystkie części i akcesoria.





Producent: Jinhua DKS Sports Goods Co., Ltd.
Adres: STREFA PRZEMYSŁU DONGXI, MIASTO BAILONGQIAO, WUCHENG,
JINHUA, ZHEJIANG, CHINY
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MODEL: DKS - 64B

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig
door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor
om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk van het product
kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij zullen u niet opnieuw informeren
over eventuele technologische of software-updates voor ons product.

SOCCER REBOUND NET
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Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.

Niet gebruiken bij hoge bloeddruk druk!

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Bedankt voor het gebruik van dit product . Om ervoor te zorgen dat u de machine
correct kunt bedienen, dient u deze handleiding vóór gebruik zorgvuldig door te
lezen en te bewaren voor toekomstig gebruik . Lees de voorzorgsmaatregelen en
veiligheidsvoorschriften op deze pagina aandachtig door om een veilig gebruik te
garanderen . Deze handleiding beschrijft veiligheidswaarschuwingen en
-voorzorgsmaatregelen, bediening, onderhoud en reiniging . De waarschuwingen
en instructies in deze handleiding dekken niet alle mogelijke omstandigheden en
situaties die zich kunnen voordoen . Voorzichtigheid en gezond verstand zijn niet
in dit product ingebouwd, aangezien wij ervan uitgaan dat het gebruik ervan in
overeenstemming is met deze voorschriften .
Lees alle instructies aandachtig door voordat u uw apparaat gebruikt .
1. Volg deze instructies voor de montage. Onjuiste montage kan gevaarlijk zijn.
Draag stevige werkhandschoenen tijdens de montage.
2. Monteer de onderdelen niet wanneer u moe bent of onder invloed bent van
alcohol, drugs of medicijnen.
3. Gewicht, elasticiteit en andere producteigenschappen zijn alleen van
toepassing op correct en volledig geassembleerde producten.
4. Zorg ervoor dat de montageruimte schoon en goed verlicht is.
5. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.
6. Dit is een sporttrainingsapparaat, geen speelgoed. Het moet onder begeleiding
van een coach worden gebruikt. Laat kinderen en huisdieren niet alleen met dit
apparaat spelen of er in de buurt komen . Niet geschikt om op te klimmen.
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7. Gebruik het product uitsluitend zoals bedoeld. Ga niet op het product zitten of
staan.
8. Controleer het apparaat vóór elk gebruik. Gebruik het niet als onderdelen
loszitten of beschadigd zijn.
9. Als er mensen of voorwerpen aan het product hangen, zal het product vallen .
10. Let op voetgangers en voertuigen tijdens het gebruik.
11. Gebruik dit apparaat uitsluitend voor de aangegeven doeleinden .
12. Het terugkaatsnet mag niet worden gebruikt om voorwerpen te plaatsen ter
voorkoming van beschadiging.
13. Gebruik het niet voor commerciële doeleinden .
14. REINIG HET NIET MET SCHUREND MATERIAAL .
15. Laat het apparaat nooit onbeheerd achter tijdens gebruik .
16. Urine en uitwerpselen van huisdieren kunnen het product beschadigen, houd
deze daarom uit de buurt .
1 7. Plaats het product niet op of in de buurt van hete lucht, elektrische branders of
verwarmingselementen .
Vuurwerk, sigaretten, fakkels en andere voorwerpen kunnen het product doen
ontbranden. Blijf uit de buurt van het product. hen.
18. Het product moet op een vlakke ondergrond worden geplaatst . En het moet
worden geïnstalleerd op een open en veilige plaats, waarbij plaatsen in de buurt
van ramen, wegen, spoorwegen, rivieren, enz. moeten worden vermeden.
19. Sportuitrusting (voetbalschoenen, voetbalhandschoenen, enz.) moet tijdens
het gebruik gedragen worden. Plaats deze niet in een vochtige omgeving .

WAARSCHUWING:

20. Het product moet op de grond worden bevestigd (om de stabiliteit van de
grond te garanderen) voor een betere terugvering en om te voorkomen dat
het product omvalt.
21. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door jonge of zwakke personen,
tenzij onder toezicht van een verantwoordelijke persoon om ervoor te
zorgen dat zij het apparaat veilig kunnen gebruiken. Jonge kinderen moeten
onder toezicht staan om te voorkomen dat ze met het product spelen .
Huisdieren moeten uit de buurt van het product blijven.
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Niet buitenshuis gebruiken op regenachtige en bewolkte dagen, en
bescherming tegen blikseminslagen en vallen vermijden . Het vastgrijpen
van het product door personen of huisdieren kan letsel of de dood tot gevolg
hebben .
WAARSCHUWING:
Verstikkingsgevaar – Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger
dan 3 jaar.
UITSLUITEND GEBRUIKEN ONDER TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE.
VOOR GEBRUIK GOED VERANKEREN.
HOUD GEZICHT/LICHAAM UIT DE BUURT VAN HET OPPERVLAK WAAROP
DE SCHUTTER WORDT GESTOKEN.
CONTROLEER HET NET EN HET FRAME VOOR ELK GEBRUIK.
ALLEEN GEBRUIKEN OP VLAKKE, DOORZICHTIGE EN ZACHTE
OPPERVLAKKEN.

ASSEMBLY STEPS

13. Gooi alle plastic zakken zorgvuldig weg en houd ze buiten bereik van kinderen
en huisdieren.
14. Controleer alle meegeleverde onderdelen aan de hand van de lijst in deze
handleiding. Zorg ervoor dat u alle vermelde onderdelen hebt.
3. Hoewel er bij de fabricage van dit product bijzondere aandacht aan besteed
moet worden, moet u tijdens de montage voorzichtig zijn om te voorkomen dat u
zich aan scherpe randen bekrast.
4. Draag Beschermende handschoenen dragen tijdens montage en gebruik.
5. Het product moet op een vlakke ondergrond worden geplaatst .
6. Voor de montage van dit product zijn twee personen nodig.
7. Voor het gebruik van dit product zijn een hamer en een
kruiskopschroevendraaier nodig (hamer en kruiskopschroevendraaier dient u zelf
aan te schaffen).
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Aandacht: Het product moet stevig op de grond worden bevestigd (om de
stabiliteit van de ondergrond te garanderen) voor een betere terugvering en
om te voorkomen dat het product omvalt.

Let op: het aantal onderdelen dat in de handleiding wordt vermeld, betreft het
daadwerkelijke gebruik. De ongebruikte onderdelen zijn reserveonderdelen. Let op
het nummerlabel op de verpakking .
Let op: De gecombineerde ijzeren buizen 1 en 2 zijn met elkaar verbonden door
middel van elastische koorden. Wees voorzichtig tijdens de installatie om te
voorkomen dat de elastische koorden breken .
TIP: Door het plastic uiteinde van het elastische touw aan de achterkant van het net
te bevestigen, verklein je de kans dat het touw door de voetbal wordt opgetild en eraf
valt.
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Let op: als het elastische koord tussen de gecombineerde ijzeren buizen 1 en 2
breekt, kan het product nog steeds worden gebruikt door het in de volgorde te
installeren zoals op de afbeelding is aangegeven.

CLEANING AND STORAGE

1. Veeg af met een zachte, droge doek. Gebruik nooit een schurend
reinigingsmiddel of een harde spons. Reinig niet met water of andere vloeistoffen.
Zorg ervoor dat het product droog blijft.
2. Kinderen mogen het product niet afvegen om omvallen en verwondingen te
voorkomen .
3. Nadat het product is gedemonteerd, dient u de onderdelen en accessoires weer
in elkaar te zetten.





Fabrikant: Jinhua DKS sportartikelen Co., Ltd.
Adres: DONGXI INDUSTRIEZONE, BAILONGQIAO STAD, WUCHENG, JINHUA,
ZHEJIANG, CHINA
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MODELL: DKS- 64 B

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant innan du
använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av vår
användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
några teknik- eller programuppdateringar för vår produkt.

SOCCER REBOUND NET
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Varning – För att minska risken för skador måste användaren läsa
instruktionsmanualen noggrant.

Ej lämplig för barn under 36 månader

Använd inte vid högt blodtryck tryck!

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Tack för att du använder den här produkten . För att säkerställa att du kan
använda maskinen korrekt, läs dessa instruktioner noggrant före användning och
spara dem för framtida referens . Var noga med att läsa försiktighetsåtgärderna
och säkerhetsreglerna på den här sidan för att säkerställa säker användning.
Denna manual beskriver säkerhetsvarningar och försiktighetsåtgärder, drift,
underhåll och rengöring . Varningarna och instruktionerna som granskas i denna
manual kan inte täcka alla möjliga förhållanden och situationer som kan uppstå .
Försiktighet och sunt förnuft är inte inbyggt i denna produkt, eftersom vi tror att
användningen kommer att följa dessa koder .
Läs ALLA instruktioner innan du använder din maskin .
1. Monteringen måste följa dessa instruktioner. Felaktig montering kan vara en
fara. Använd kraftiga arbetshandskar under monteringen.
2. Montera inte när du är trött eller påverkad av alkohol, droger eller mediciner.
3. Vikt, elasticitet och andra produktegenskaper gäller endast för korrekt och
fullständigt monterade produkter.
4. Håll samlingsområdet rent och väl upplyst.
5. Håll åskådare borta från området under monteringen.
6. Detta är en sportträningsutrustning, inte en leksak, den måste användas under
ledning av en tränare. Låt inte barn och husdjur leka ensamma eller närma sig
detta föremål . Produkterna tål inte klättring.
7. Använd endast enligt avsikten. Sitt eller stå inte på produkten.
8. Kontrollera före varje användning. Använd inte om delar är lösa eller skadade.
9. Personer eller föremål som hänger på produkten kan få den att falla .
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10. Var uppmärksam på fotgängare och fordon vid användning.
11. Använd inte denna enhet för något annat ändamål än det angivna .
12. Reboundnätet kan inte placera föremål för att undvika skador.
13. Använd den inte för kommersiella ändamål .
14. RENGÖR DEN INTE MED NÅGOT SLIPANDE MATERIAL .
15. Lämna den aldrig utan uppsikt medan den används .
16. Husdjursurin och avföring kan skada produkten, vänligen håll den borta .
1 7. Placera inte produkten på eller nära varmluft, elektriska brännare eller
element .
Fyrverkerier, cigaretter, facklor och andra föremål kan antända produkten. Håll dig
borta från dem.
18. Produkten ska placeras på en plan yta . Och den ska installeras på en öppen
och säker plats, undvika platser nära fönster, vägar, järnvägar, floder etc.
19. Sportutrustning (fotbollsskor, fotbollshandskar etc.) ska bäras under
användning. Placera den inte i en fuktig miljö .

VARNING:

20. Produkten bör fästas på marken (för att säkerställa markens
tillförlitlighet) för bättre återhämtning och för att förhindra att produkten
faller.
21. Denna apparat är inte avsedd att användas av unga eller skröpliga
personer utan tillsyn av en ansvarig person för att säkerställa att de kan
använda apparaten på ett säkert sätt. Små barn bör övervakas för att
säkerställa att de inte leker med produkten. Husdjur bör hålla sig borta från
produkten.
Använd inte utomhus på regniga och molniga dagar, undvik blixtnedslag
och fall . Personer eller husdjur som hänger i produkten kan orsaka skada
eller dödsfall .
VARNING:
KVÄVNINGSRISK – Små delar. Ej lämplig för barn under 3 år.
ANVÄND ENDAST UNDER ÖVERVAKNING AV VUXEN.
FÖRANKRING SÄKERT FÖRE ANVÄNDNING.
HÅLL ANSIKTE/KROPP BORTA FRÅN DEN STUDERANDE YTAN.
KONTROLLERA NÄT OCH RAM FÖRE VARJE ANVÄNDNING.
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ANVÄND ENDAST PÅ EN PLANT, KLAR OCH MJUK YTA.

ASSEMBLY STEPS

15. Kassera alla plastpåsar noggrant och förvara dem utom räckhåll för barn och
husdjur.
16. Kontrollera alla medföljande komponenter enligt listan i den här manualen. Se
till att du har alla delar som listas.
3. Även om du bör vara särskilt noggrann vid tillverkningen av denna produkt,
måste du vara försiktig under monteringsprocessen för att undvika repor från
vassa kanter.
4. Bär skyddshandskar under montering och användning.
5. Produkten ska placeras på en plan yta .
6. Produkten kräver två personer för montering.
7. Produkten kräver användning av en hammare och en stjärnskruvmejsel
(hammare och stjärnskruvmejsel måste köpas själv).
Uppmärksamhet: Produkten bör fästas på marken (för att säkerställa
markens tillförlitlighet) för bättre återhämtning och för att förhindra att
produkten faller.
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Obs: antalet delar som visas i manualen är den faktiska användningen och oanvända
delar är reservdelar. Var uppmärksam på numret på förpackningens yta .
Obs: De kombinerade järnrören 1 och 2 har sammanfogats med hjälp av elastiska
snören. Var försiktig under installationen så att de elastiska snören inte går sönder .
TIPS: Genom att placera plasthuvudet på det elastiska repet på baksidan av nätet
minskar du risken för att det lyfts av fotbollen och faller av.
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Obs: Om det elastiska repet mellan de kombinerade järnrören 1 och 2 går av kan
produkten fortfarande användas genom att installera den i den ordning som visas på
bilden.

CLEANING AND STORAGE

1. Torka av med en mjuk, torr trasa. Använd aldrig slipande rengöringsmedel eller
en stark svamp. Rengör inte med vatten eller andra vätskor. Se till att hålla
produkten torr.
2. Barn får inte torka av produkten för att undvika att den tippar och faller .
3. När produkten har demonterats, sätt ihop delarna och tillbehören.





Tillverkare: Jinhua DKS Sports Goods Co.,Ltd.
Adress: DONGXI INDUSTRY ZONE, BAILONGQIAO TOWN, WUCHENG,
JINHUA, ZHEJIANG, KINA


